User Manual

Gebrauchsanweisung

Model :Smart Pen

© Designed Stylus Pen.

THIS DOCUMENT IS FOR
INFORMATION PURPOSES ONLY AND
DOES NOT CONSTITUE ANY KIND OF
WARRANTY.

Built-in Battery /

Fﬂ[ : 21 )

Pen Nib / / Stiftspitze

LED Indicator / LED / LED-Anzeige

Specifications/ ISpezifikationen:

Physical size / /Physische GroRe(L x D):
Weight/  /Gewicht:

Nib size/ /FedergréRe(D):
Battery type/ /Akku-Typ:
Continuous operation time /
Charging time/ /Ladezeit:

/ Eingebaute Batterie

/Dauerbetriebszeit:

Micro USB / usB
é[( ¢‘> >
Button / / Taste
Magnet Cap / / Magnetkappe
175 x 9mm
15g
1.3~1.45mm
Li-Polymer /

about 10 hours
about 1 hour

*The actual operating time may vary depending on the usage scenarios and other factors.

*Die tatsachliche Betriebszeit kann je nach Nutzungsszenario und anderen Faktoren variieren.

Safety information

+ Avoid magnetic fields. Using the device in these
environments may result in circuit malfunctions.

+ Keep the device away from sources of heat and
fire, such as a heater, microwave oven, stove,
water heater, radiator, or candle.

« Batteries may explode if overheated.

» The device has a built-in, non-removable
battery. Do not attempt to remove the battery.

« Do not smash or pierce the battery, or expose it
* Do not allow children or pets to bite or suck

the battery. Doing so may result in damage or
explosion.

« In case of battery deformation, color change, or
overheating while charging or storing,stop using
the device immediately and remove the battery.

« |deal operating temperatures are 0 to 35C .

« Ideal storage temperatures are -10C to 45C .

« Children should only use the device with adult
supervision.The device includes small parts that
may present a choking hazard.

« Dispose of used batteries in accordance with
local regulations. Improper battery use may lead
to fire, explosion, or other hazards.

Sicherheitsinformation

« Vermeiden Sie magnetische Felder. Der Einsatz de
s Gerats in diesen Umgebungen kann zu Stérungen

im Schaltkreis fuhren.

« Halten Sie das Gerét von Wérme- und Feuerquelle
n wie Heizungen, Mikrowellenherden, Herden, Warm
wasserbereitern, Heizkorpern oder Kerzen fern.

« Batterien kénnen bei Uberhitzung explodieren.

« Das Gerét verfugt Uber einen eingebauten, nicht en
tfernbaren Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu e
ntfernen.

« Zerschlagen oder durchstechen Sie den Akku nicht
und legen Sie ihn nicht frei.

« Erlauben Sie Kindern oder Haustieren nicht, den A
kku zu beiRen oder daran zu saugen. Andernfalls ka
nn es zu Schaden oder Explosionen kommen.

« Wenn sich der Akku beim Laden oder Lagern verfo
rmt, sich die Farbe dndert oder Gberhitzt, stellen Sie

die Verwendung des Geréts sofort ein und entfernen
Sie den Akku.

« Ideale Betriebstemperaturen liegen bei O bis 35.

« Ideale Lagertemperaturen liegen bei -10 bis 45.

« Kinder sollten das Geréat nur unter Aufsicht eines E
rwachsenen verwenden. Das Gerat enthélt Kleinteile,
die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

« Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf den ortl
ichen Vorschriften. Eine unsachgemaie Verwendung
der Batterie kann zu Branden, Explosionen oder an

deren Gefahren fiihren.



Start Using

1.Fully charge the pen with the Micro USB cable
before using it for the first time.

2. Press the button directly, the LED Indicator
lights up in blue, the pen starts up.

3. The pen support most of smart phone, pad,
tablet or laptop in the application of writing,
painting and other function.

Notes:Some Model Not support.

Turn On/Off

1. Press button to power on/off the pen. Indicator
lights blue when it's on and lights off when is off.
2.The Pen will power off automatically after it stay
in non-written status at power on for 5 minutes.
3. Indicator flashes blue if battery is low.

4. Indicator lights red in charging and lights green
when it's fully charged.

Charging

1. The Pen power off automatically when battery
low and the LED Indicator off.

2. Plug the Micro USB cable to the pen, and
connect it to a PC or USB charger.

3. LED Indicator lights up in red when battery is
charging and not fully charged. If battery is fully
charged, the Indicator lights up in green.

*Itis recommended to use a 5V 1A charger.

Troubleshoot

Q1.Why the indicator could not light on when
press the button?

A. Please try charge it fully with the micro USB
cable included and a 5V charger, and try again.

Q2. Why it could not charge? no red light?

A. The indicator light will be red when charging,
and will be green when fully charged, if you could
not see red light, make sure to insert the cable to
the bottom without leaving a gap.

Q3.Why it could not work even it lights blue?

A. For the same operation, your device should
react the same to your finger and the pen.

1, Check if the nib is loose, twist it a little and try
again.

2, This pen does not support palm rejection or
pressure / tilt sensitivity, make sure your hand is
not rest on the screen.

2, If your device even can't respond to your finger,
check if there's any setting in your device, this
happens in some tablets.

3, If your device can respond to your finger, but
not the pen, check the device setting and app
setting, this happens to some ipad (turn off Apple
pencil only) and Goodnotes app (turn off bluetooth
in the app) or contact the seller for help.

4, If your finger can swipe left and right but the
pen can't, it is not compatible with your device.

1. Micro USB

2. LED

1. on / off

2. Micro USB
UsB

LED
LED

*5V 1A

Q1.

Q2. 2

(apple pencil ) Goodnotes
(bluetooth )

ipad

Beginnen Sie mit der Verwendung

1. Laden Sie den Stift vollstandig auf, bevor Sie ihn
zum ersten Mal verwenden.

2.Driicken Sie die Taste direkt, die LED-Anzeige
leuchtet blau und der Stift startet.

3. Der Stift unterstiitzt die meisten Smartphones,
Pads, Tablets oder Laptops beim Schreiben, Malen
und anderen Funktionen.

Hinweise: Einige Modelle werden nicht unterstiitzt.

An 7 Ausschalten

1.Driicken Sie die Taste, um den Stift ein-/
auszuschalten. Die Anzeige leuchtet blau, wenn sie
eingeschaltet ist.

2. Das Gerét schaltet sich automatisch aus, wenn
es 5 Minuten lang im nicht geschriebenen Zustand
verbleibt.

3. Die Anzeige blinkt blau, wenn die Batterie
schwach ist.

4. Die Anzeige leuchtet beim Laden rot und bei
voller Ladung griin.

Aufladen

1.Der Stift schaltet sich automatisch aus, wenn die
Batterie schwach ist und die LED-Anzeige aus ist.
2. Stecken Sie das Micro-USB-Kabel in den Stift
und schlieBen Sie es an einen PC oder ein USB-
Ladegeréat an.

3. Die LED-Anzeige leuchtet rot, wenn der Akku
geladen wird. Wenn der Akku vollsténdig geladen
ist, leuchtet die Anzeige griin.

*Es wird empfohlen, ein 5V 1A Ladegerat zu
verwenden.

Fehlerbehebung

F1.Warum leuchtet die Anzeige beim Driicken der
Taste nicht auf?

A. Versuchen Sie bitte, es mit dem mitgelieferten
Micro-USB-Kabel und einem 5-V-1A-Ladegerét
vollsténdig aufzuladen, und versuchen Sie es erneut.
F2. Warum konnte es nicht aufgeladen werden?
kein rotes Licht?

A. Die Anzeigeleuchte leuchtet beim Laden rot und
leuchtet griin, wenn sie vollstandig aufgeladen ist.
Wenn Sie kein rotes Licht sehen konnen, stellen Sie
sicher, dass das Kabel ohne Liicke nach unten
eingefiihrt wird.

F3: Warum funktioniert es nicht, obwohl es blau
leuchtet?

A. Fur den gleichen Vorgang sollte lhr Gerat
gleich auf lhren Finger und den Stift reagieren.

1. Uberpriifen Sie, ob die Spitze locker ist, drehen
Sie sie ein wenig und versuchen Sie es erneut.

2. Dieser Stift unterstitzt keine
Handflachenabweisung oder Druck-/
Neigungsempfindlichkeit. Stellen Sie sicher, dass
Ihre Hand nicht auf dem Bildschirm ruht.

2. Wenn lhr Gerét nicht einmal auf Ihren Finger
reagieren kann, tiberpriifen Sie, ob eine
Einstellung in Ihrem Geréat vorhanden ist. Dies
passiert bei einigen Tablets.

3. Wenn Ihr Gerét auf lhren Finger, aber nicht auf
den Stift reagieren kann, tberpriifen Sie die
Geréteeinstellungen und App-Einstellungen. Dies
passiert bei einigen iPads (nur Apple Pencil
ausschalten) und Goodnotes-Apps (Bluetooth in der
App ausschalten) oder wenden Sie sich an

die Verkaufer um Hilfe bitten;

4. Wenn lhr Finger nach links und rechts wischen
kann, der Stift jedoch nicht, ist er nicht mit lhrem
Gerat kompatibel.



